I. PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2016 m. Bitdedo 14q. nr. FS - A8%

Kaunas

SPECIALIOJI DALIS

Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanaviciaus karo medicinos tarnyba, kodas 191832666,
Vytauto pr. 49, LT-44331 Kaunas, atstovaujama vadés plk. ltn. Jolitos Sesartienés, veikiancios
pagal Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanavi¢iaus karo medicinos tarnybos nuostatus, patvirtintus
krato apsaugos ministro 2012 m. rugpjicio 30 d. jsakymu Nr. V-960 (toliau — Pirkéjas), ir UAB
»Mediq Lietuva®, atstovaujama generalinio direktoriaus Giedriaus Marcinkonio, veikiancio pagal
jmonés [status (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami
.Satimis“, o kiekvienas atskirai — ,.Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesuyju pirkimy
jstatymu ir Dr. Jono Basanavitiaus karo medicinos tamnyboje atliekamy supaprastinty vieSyjy
pirkimy taisykiémis, patvirtintomis Lietuvos karivomenés Dr. Jono Basanavitiaus karo medicinos
tarnybos vado 2015 m. vasario 10 d. jsakymu Nr. V-119, sudaré $ia pirkimo-pardavimo sutart),
toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas

Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti
vakuuminio kraujo paémimo iS venos
priemones (toliau — prekés), nurodytas
Sutarties 1 priede ,,Tiekiamy prekiy saragas,
preliminariis kiekiai it jkainiai“ (toliau — 1
priedas) ir atitinkan¢ias Sutarties 2 priede
»Tiekiamy prekiy techniné specifikacija®
(toliau — 2 priedas) pateiktas technines
specifikacijas. Pirkéjas jsipareigoja priimti
Sutarties 2 priede pateiktas, technines
specifikacijas atitinkancias prekes, ir uZ jas
sumoketi Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina:

2.1. Sutarties kaina — 7 474,00 Eur (septyni
tikstanciai keturi Simtai septyniasdeSimt keturi
eurai 00 ct) (jskaitant 21 % pridétinés vertés
mokest] (toliau - PVYM). AtsiZvelgiant ) Sutarties
specialiosios  dalies 1  punkta, Pirkéjas
nejsipareigoja nupirkti prekiy uz visa §iame punkte
nurodyta sumg. Prekiy jkainiai yra nurodyti
Sutarties 1 priede. [ Siuos jkainius jeina PVM, kiti
mokesciai ir visos iSlaidos, susijusios su prekiy
tiekimu,

2.2. Po Sutarties pasiraSymo pasikeitus teisés akty
nustatyta tvarka PVM tarifui, Sutarties kaina ir
prekiy jkainiai bus pakeisti proporcingai,
atsizvelgiant | pasikeitusi PVM dydj (sumaZinta
sumazéjus PVM dydZiui ar padidinta padidéjus
PVM dydziui). Perskaidivota Sutarties kaina ir
prekiy jkainiai jforminami Sutarties bendrosios
dalies 2.2 punkte nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos
3.1. Pardavéjas jsipareigoja tiekti prekes pagal
Pirkéjo  uZsakymus, nurodytus  Pirkéjo
pateiktame Tiekiamy prekiy uZsakymo lape
(toliau — prekiy uZsakymas), kurio forma yra
pateikta Sutarties 3 priede , Tiekiamy prekiy
uZsakymo lapas*®,

3.2, Pirkéjas prekiy uZsakyma Pardavéjui
pateikia radtu arba  elektroniniu  paStu
inga.rinkeviciene @ medig.com

3.3. Pardavejas prekes tiekia tokiais kiekiais,
kokie yra nurodyti Pirkéjo pateiktame prekiy
uZsakyme.

3.4. Pirkéjo prekiy uZsakyme nurodytos ir

4. Apmokéjimo tvarka:

4.1. Su Pardavéju atsiskaitoma Sutarties
bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.
(perdavimo-priémimo aktas nepasiraSomas).
4.2. Avanso mokéjimas nenumatytas.




Sutarties bei jos priedy reikalavimus
atitinkancios prekés pristatomos Pardavéjo
transportu ir 1&omis | Lietuvos karinomenés Dr.
Jono Basanavitiaus karo medicinos tarnybos
sandélius adresu - ASmenos 2-0ji 25A, Kaune.
3.5. Pardavéjas prekes Pirkéjui pristato ne
véliau kaip per 20 (dvideSimt) darbo dieny, o
skubos atveju (jeigu Pirkéjas tai nurodo prekiy
uZsakyme) ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas, nuo Pirkéjo prekiy uZsakymo pateikimo
dienos.

5. Pirkéjas turi teise Sutarties bendroje dalyje
nustatyta tvarka Sutart] nutraukti:

5.1. Pardavéjui  véluojant pristatyti  prekes
daugiau kaip 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.5 punkte nustatyto termino;
5.2. Nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus
ilgiau nei 30 (trisdedimt) dieny ir abiem Salims
nesudarius  susitarimy dél  Sios  Sutarties
pakeitimo, leidZianéiy Salims toliau vykdyti savo
{sipareigojimus.

5.3. Kitais Sutarties bendrosios dalies 9.1 ir 9.2.

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekiy kokybé, pakuoté ir Zenklinimas turi
atitikti  $ios Sutarties 2 priede nustatytus
reikalavimus, Lietuvos Respublikoje galiojandiy
teisés akty, standarty ir techniniy salygy
reikalavimus.

6.2. Pardavéjas garantuoja prekiy kokybe juy
tinkamumo naudoti terminy fibose, kuriuos nurodo
ant pakuotés.

6.3, Prekiy kokybé vertinama ir prekés priimamos
pristatant prekes Pirkéjui.

punktuose numatytais atvejais. 6.4. Pardavéjas atsakingas uZ kokybiskos,
atitinkan¢ios Sutarties 2 priede nurodytus
reikalavimus, prekés pristatyma.

7. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés | 8. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas -

garantijos/tinkamumo naudoti terminas

7.1. Prekéms suteikiamas Sutarties 2 priede
nurodytas kokybés garantijos ir garantinio
aptarnavimo terminas.

7.2. Pardavéjas po rastiSko Pirkéjo pranelimo
per 5 (penkias) dienas neatitinkancias
reikalavimy prekes turi pakeisti tomis paCiomis
prekémis, atitinkan¢iomis Sutarties bei jos priedy
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus
nuostolius (jeigu tokie buvo).

nereikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Pardavéjas isipareigoja vykdyti Sutarties
bendrosios dalies 8 punkte nurodytus
jsipareigojimus. PasiraSytos Sutarties kopija ir
perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis  pateikti Lietuvos  kariuomenés
Materialiniy resursy departamento
Nacionaliniam kodifikavimo biurui  adresu:
Savanoriy pr. 8, 03116 Vilnius (tel. (8 5) 278
5252, faksas (8 5) 210 3793).

9.2. Sutarties priedai:

92.1. 1 priedas ,Tiekiamy prekiy sarasas,
preliminarts kiekiai ir jkainiai®, 1 lapas;

9.2.2. 2 priedas ,Tiekiamy prekiy techniné
specifikacija®, 2 lapai;

10.1. Sutartis galioja 12 (dvylika) ménesiy nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos, o finansiniy ir
garantiniy jsipareigojimy at?vilgiu — iki visiSko
tokiy jsipareigojimy jvykdymo).

10.2. Sutarties prat¢simas — nenumatytas.




9.2.3. 3 priedas ,Tieckiamy prekiy uZsakymo
lapas*, 1 lapas;

9.2.4. 4 priedas ,,Duomenys, reikalingi prekéms
identifikuoti ir kodifikuoti*, 2 lapai.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.4. p. numatyty
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
— 523,18 Eur (penki $imtai dvideimt trys Eur 18
ct)

11. Pirkéjo rekvizitai

PIRKEJAS

Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanaviciaus
karo medicinos tarnyba

Kodas 191832666

Vytauto pr. 49, LT-44331 Kaunas
Kontaktiniai asmenys:

Loreta KrikStaponiené, vaistininké, telefono
numeris (8 37) 75 40 09, elektroninio pasto
adresas — oreta.krikstaponiene@mil.lt,
Kué¢inskas, sandélininkas, telefono numeris (8
37) 75 40 11, elektroninio paSto adresas
adomas.kucinskas @mil.lt

MOKETOJAS

Lietuvos karivomené

Kodas 188732677

PVM mokétojo kodas LT 887326716
Sv. Ignoto 8, 01144 Vilnius

A.s. LT48 7300 0100 0246 0179
Bankas ,,.Swedbank*, AB

12. Pardavéjo rekvizitai

PARDAVEJAS

UAB ,,Mediq Lietuva“

Kodas 302513086

PVM mokétojo kodas LT 100005456916
Laisvés pr. 75 LT- 06144 Vilnius

A.s. LT 35 7400 0427 2772 3810

Danske Bank A/S Lietuvos filialas
Kontaktinis asmuo: Inga Rinkevi€iené, konkursy
rnio$imo vadybininké, telefono numeris (8 5)
2688450, fakso numeris (8 5) 2688470,
elektroninio pasto adresas —
inga.rinkeviciene @medig.com

PIRKEJAS
Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanavifiaus
karo medicinos tarnyba

Basanavi¢iaus

Lietuvos kariuomenés Dr.

PARDAVEJAS
UAB ,Mediq Lietuva*

Prokurisié 4§ 4
Jolita Grigatitniglf#®




IL. PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS l FS- 184
BENDROJI DALIS

1. Sgvokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — $ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
pirkimo—-pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje aurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke
Sioje Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavejas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje datyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekeés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra $ios Sutarties $alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties
specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimalts nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaifiuota ir neginéijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaifiavimo bei kainos
koregavimo taisykles.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija - tai i3 tos paios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11.. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty padiy Zaliavy, gauty i3 to
paties Pardavéjo pagal ta paig technologija, tomis pafiomis salygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybe patvirtinanéiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaiiavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai jvykdZius
jsipareigojimus (paskutiné skaitiavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aifkinant
Sutarti gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiCiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $ventiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasmg ir atvirks$¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaidiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumokeéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekeitiami visg sutarties galiojimo laikotarpi, i8skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo keidiasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaicinota



kaina/jkainiai  jforminami  ra§tiSku  Saliy susitarimu  ir  taikomi prekéms,  kurios
pristatomos po tokio Saliy pasiragyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad
$i sglyga taikoma).

2.3. Prekiy jkainiai keiiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
PerskaiCiuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos
po tokio Saliy pasira$yto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikoma).

2.4. [ Sutarties kaing turi biti jskaitiuota prekiy kaina, visos ilaidos ir mokes¢iai. | prekiy jkainius
turi bati jskaiiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iflaidos ir mokeséiai (taikoma, jeigu
sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo
iskai¢iuoti visas su prekiy tiekimu susijusias i§laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias islaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir patetkimu susijusias iSlaidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, irfarba prieZiuros iSlaidas;

2.4.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZivrai, ilaidas;
2.4.6. naudojimo ir prieZiiiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i$laidas.

2.5. UiZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teis¢ |
prekes jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo aktg, kuris pasiraSomas tik tuo atveju,
jeigu prekes yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
(jeigu pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas} priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas
ne véliau kaip per 30 dieny, i§skyrus kai prekéms atlickami laboratoriniai bandymai.

3.3. UZ prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiSkose/uZsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristad¢ius maZesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/parai$kose/uZsakymuose,
Pirkéjas graZina Pardavéjui pristatyta prekiy siunta bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma};

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plana, parengta pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plano rengime rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma),

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZiliros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekés
gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdZius Pardavéjui graZina tik tada,
kai Pardavéjas bina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeiia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos
prekés, modeli/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, pries tai suderings
su Pirkéju ir su juo pasira3¢s papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo



modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms
nustatytus reikalavimus, uZ ta pafia kaina, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uz
techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biti
suderinamos su kitomis pagal $ig Sutart] perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4, Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiragius perdavimo - priémimo akta
(jeigu pasirasomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo (jeigu
pasirasomas) ir sgskaitos gavimo dienos (saskaitg faktiira taip pat turi bati i8siysta ir elektroninémis
priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo satygos, jos turi biiti nustatytos sutarties
specialioje dalyje.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad biity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekés,
atitinkanCios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, pritmamos ir uZ priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisde§imt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atlickami, uZ prekes sumokama per 30
(trisdesimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i
sqlyga taikoma).

4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Pardavéjas isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane§imo gavimo dienos pateikti
Pirkeéjo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo ra$ta (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio
mokéjimo saskaita.

44. Banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo bati jraSyta, kad garantas/laiduotojas
neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko praneSimo,
patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i$ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui
sumg, nevir§ijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali biti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uzZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biiti jra§ytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo
rasta iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar
laidavimo ra3ta iSdavusiai ymonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu
uZtikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raStas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
pritmami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba
draudimo bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepateike ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.7. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo radto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma) dienos.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybés uZtikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis | atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos
Valstybinio kokybés uZtikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad buty vykdoma Valstybinio
kokybés uZtikrinimo prieZilira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si
sqglyga taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, §is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo



sutartj su jam prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvieCiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant sura§omas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo atveju sutartiné atsakomybé
taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikatavimams negali biiti issprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias islaidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
faboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
tatkoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés
(partija irfar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. UZ prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties
bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustadius prekiy neatitikima sutartyje ir priede
(-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uZ bandymams panaudotas prekes neapmoka, o
Pardavéjas turi apmokéti {aboratoriniy bandymy i$laidas bei sumokétt Pirkéjui 10% dydZio nuo
iSbrokuotos partijos vertés Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti
Pirkéjo patirtas administracines iflaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediras.
Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkanéiy sutartyje ir priede (-
uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus
reikalavimus atitinkan¢ias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu
terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sglyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti
Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybeés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyts terming savo saskaita preke su trikumais pakeisti nauja
preke trikumy Salinimo latkotarpiui, atitinkandia §ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqglyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy padalinti, preke
su triilkumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia 3ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita pakeisti prekes atitinkanciomis Sioje Sutartyje ir
jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sqlyga taikoma).
6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas raftu (faksu arba paStu). Pareiksti pretenzija dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus
i¥ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos),
dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiuy kiekj,
kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju,



kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms
nustatyty reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy
iflaidas, apmoka Pardavéjas. Brokuoty prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties
bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay).

6.6. Jeigu preké pakeidiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skaifiuojamas nuo naujos prekés perdavimo-pri¢émimo akto pasira$ymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés garantijos
terminas pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekeés triikumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
Jjeigu Pardaveéjas jrodys, kad prekiy triikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio
su prekémis arba treCiyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy éalys negaléjo kontrolivoti ir protingai
numatyti, bei uZkirsti kelio $iy aplinkybiu ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybeés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure} aplinkybes liudijangiy
pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo* ar jj pakeifiandiais norminiais teisés aktais. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta
tvarka yra atieidZziamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas prat¢siamas.

7.2. Salis, pradanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti Kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranelti galimg
jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo
nurodytu adresu pasira¥ytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgradas®
ir ,,Informacija apie gamintoja ir tiekéja*. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiraSytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines ju kopijas (fei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9, Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Speciatiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skaigiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy deél Fios
Sutarties pakeitimo, leidZiangiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie¥ 7 (septynias) dienas radtu informaves Pardavéja turi teisg
viena$alifkai nutraukti Sutart), jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;



9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes:

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé¢ neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty
ne maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas
numatytas avanso mokéfimas),

9.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
ifkélimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutart), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
grazinti Pirkéjui jo sumokéty avansa (jei toks buvo sumokétas) uZ prekes, kurios nebuvo
pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby
bidu, o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis
asmuo, o Lietuvos kariuomenés padalinys , pagal juridinio asmens — Lietuvos karivomenés‘)
buveinés vieta.

11, Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty terming, Pardavéjas
moka Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo nepristatyty prekiy vertés uZ kiekviena uZdeista dieng/valanda
(taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaifiuojamas Sutarties
specialiojoje dalyje) Saliy i anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja
sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyts terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutasties specialioje dalyje nustatytg terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uZz kickviena uZdelsta
diena/valanda Saliy i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleid¥ia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti
terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélavgs per Sutarties specialioje dalyje
nustatyta terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui 0.2 % dydZio nuo prekiu, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiu, kurios
yra nepakeistos, vertés uZ kiekvieng uZdelsta dieng/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su
prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sglygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose i§vardinty priezasCiy, Pardavéjas
per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne



maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasitlymo kainos (su PVM - jeigu j
sutarties kaing PVM jskaidiuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje datyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty isipareigojimy vertés. Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo parcigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj,

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skaifiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti
Pirkéjui prekiy su trikumais jsigijimo vertés dydZio Saliy i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius,
bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart).

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sglyga visiSkai atleidZianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybés ir paliikany mokéjimo uZ pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiraSius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo ra$ta (sglyga taikoma,
jJeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uitikrinanty Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo
bendroveés laidavimo raste garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodyta suma Pirkéjui nutraukus Sutart) dél bent vienos 1§ 9.2.1 - 9.2.7 punktuose
iSvardinty prieZas€iy). Garantijos ar laidavimo raStas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi bati
jsipareigojama atlyginti konkre€ia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumg, nurodyta sutarties 11.4
punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus ultikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2, Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoti ne veliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo raStisko pranedimo, patvirtinantio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus
pervedant | Pirkéjo saskaita (jeigu sutarties vykdymas bus uitikrintas laidavimu arba banko
garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raSta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo radte
nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu
ir neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinima iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uZtikrinima, tokiomis padiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus raStiSka praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus
uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyju pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/VieSyjy
pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslal



bei tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas.
Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo
dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitilymo ar pirkimo sglygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastigku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant } VieSyjy pirkimy tarnybg. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleid?ia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties
paZeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami praneSimai lietuviv/angly (taikoma, jeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi bilti rastidki. Saliy viena kitai siun¢iami praneSimai turi
biiti siuntiami paStu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmenifkai. Prane$imai turi bfiti
siuniami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima prane3ime. Jei yra nustatytas
atsakymo ) ra$tiSka praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima
patvirtinti rasti§ko praneSimo gavima.

13.2. Salys isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai praneiti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepraneSusi apie
savo rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy dé! kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14, Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autentiSki ir turi vienoda teisine galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma
su uZsienio pardaveéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi 3ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre€iajam asmeniui telslq ir jsipareigojimy pagal 3ia
Sutartj be i¥ankstinio rasti¥ko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeides $ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasitilymo kainos dydZio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumg, jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar i¥kelta byly dél
patenty ar licencijy paZeidimy, kylanéiy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.



15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutart] nevirsijo it nepazeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinto, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uZsakymus, tickiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
u#sakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos karitomenés Dr. Jono Basanavidiaus UAB ,Mediq Lietuva®
karo medicinos tarnyba

Lietuvos karluomenes Dr. J6ho Basanavitiaus

Prokurisia = :
Jolita Grigatitnic,
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Pirkimo - pardavimo sutarties

2016 m. AW 14 . N FS - A8Y

2 priedas

TIEKIAMU PREKIU TECHNINE SPECIFIKACLJA

Pirk. dalis Nr. 1 Vakuuminio kraujo pa¢mimo i§ venos priemonés:

Bendrieji reikalavimai:

1. Prekiy gamintojas turi biiti akredituotas pagal ISO 9001 ir ISO 134835 standartus. Pateikti
patvirtinan¢ius dokumentus.

2. Vakuuminiai mégintuveétiai turi bati plastikiniai, vienkartiniai su tiksliai dozuotu vakuumu,
atitinkantys ISO 14820 reikalavimus. Pateikti patvirtinancius dokumentus.

3. Vakuuminiai mégintuvéliai turi bdti steriliis: pateikti dokumento, patvirtinangio atitikima
EN 552, kopija. Sterilumg uZtikrinantis lygmuo ne maZesnis kaip 10-6 (pateikti sertifikatg),
ant meégintuvélio etiketés nurodyta, jog mégintuvélis sterilus.

4, Mégintuvéliai turi biiti paZyméti CE Zenklu pagal in vitro diagnostikos medicininiy gaminiy
98/79/EC direktyva bei pateikti dokumento kopija.

5. Mégintuvéliai turi buti hermetiski, su saugiu personalui, krauja atstumianéiu
(hemorepelentiniu) kamsteliu. Galimas daugkartinis mégintuvélio atidarymas ir hermetiskas
uzdarymas tuo paciu kamsteliu.

6. Privalomas pritraukiamo kraujo lygio Zyméjimas i$ abiejy mégintuvélio etiketés pusiy.

7. Ant mégintuvélio etiketés privalo biiti vieta, skirta jradyti :

- paciento varda, pavarde;

- kraujo paémimo datg ir laika.

8. Tiekeéjas privalo pateikti galiojantj gamintojo jgaliojima prekiauti sifilomais produktais.
9. Sterilumo laikas turi bitti ne maZiau kaip 8 mén. nuo pristatymo j sandélj dienos.

10. Pirkéjui pareikalavus, privaloma pateikti sitilomy prekiy pavyzdZius.

Pirk. dalis Nr. 1.1 vakuuminis mégintuvélis su gelin 3,5 ml

Meégintuvélis turi pritraukti 3.5 ml kraujo, uZpildytas kreféjimo aktyvatoriumi ir skiriamuoju
Pirk. dalis Nr. 1.2 vakuuminis mégintuvélis su kreséjimo akyivatoriumi, 4 ml
Meégintuvélis su kre$éjimo aktyvatoriumi, 4,0 ml tdrio.

Pirk. dalis Nr. 1.3 vakuuminis mégintuvélis su kreséjimo aktyvatoriumi, 8-9 ml
Meégintuvélis su kre3éjimo aktyvatoriumi, 8-9 ml tiirio.

Pirk. dalis Nr. 1.4 vakuuminis mégintuvélis ENG tyrimui

Mégintuvélis ENG tyrimams. Turi pritraukti 1.28 ml kraujo, uZpildytas 3,8 % natrio citratu.
IEmatavimai 8 mm x 120 (+/-1)mm. Esant kitokiam mégintuvéliy tiriui bei iSmatavimams,
meégintuvéliai privalo biiti pristatomi su atitinkamais stovais, 15 vnt.

Pirk. dalis Nr, 1.5 vakuuminis mégintuvélis su K3 EDTA, 3 ml

Megintuvélis turi pritraukti 3 ml kraujo, uZpildytas K3 EDTA.

Pirk. dalis Nr. 1.6 vakuuminis mégintuvélis kre$éjimo tyrimui

Mégintuvélis turi pritraukti 3.5 (+/-0,1) mi kraujo, uZpildytas 3,8 % natrio citratu.
Pageidautina pakuoté po 10 vnt.

Pirk. dalis Nr. 1.7 adata veninio kraujo paémimui, su laikikliu ir saugiu uZraktu, sterili



Adatos matmenys: 0,8x40 (x2)mm. Adatos turi biiti multibandinés, neriidyjan¢io plieno,
sterilios.Silikonizuotos, uZtikrinanéios netrauminj venos pradiirimg. Adaty sterilumas turi
atitikti EN-556-1 medicinos prietaisy direktyva . Adaty spalvinis kodavimas turi atitikti
tarptautinio standarto [SO 6009 (“Vienkartiniy hipoderminiy adaty spalvinis kodavimas™)
reikalavimus. Adata turi biiti integruota | vienkartinj laikiklj su saugin uZraktu ir steriliai
supakuota atskiroje pakuotéje. Pageidautina pakuoté po 100 vnt.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos karinomenés Dr. Jono Basanaviciaus
karo medicinos tarnyba UAB ,,Mediq Lietuva®

Lietuvos kariuomenés Dr. Jong Basanaviciaus UAB , Medid Dietuva

karo medicinos tamybos v:




Pirkimo - pardavimo sutarties
2016 m. bdelio Md.Nr. FS-1€%
3 priedas

(Prekiy uZsakymo lapo forma)
TIEKIAMU PREKIU UZSAKYMO LAPAS

Nr.

(Data)

Eil. | Prekinis pav., vat. | Mato | UZsakomas | Mato vnt, Suma, Eur su | Pastabos*
Nr. | skai€ius pakuotéje | vnt. vienety kaina, Eur | PVM
kiekis su PYM

* pildoma tik skubos atveju, nurodant prekiy pristatymsg per 2 (dvi) darbo dienas nuo
Pirkéjo uzsakymo pateikimo dienos

U#Zsakyma pateike
PIRKEJO atstovas:

(Vardas, pavardé, para3as)

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanavidiaus UAB ,Medig Lietuva“
karo medicinos tarnyba

Lietuvos kariucmenés Dr. J Ba vitiaus

BASANAVICIAYS
ARO MEDICINGS
TARNYBA




Pirkimo - pardayimo sutarties
2016 miiello A% d. N FS-ARY

4 priedas
DUOMENYS, REIKALINGI PREKEMS IDENTIFIKUOTI IR KODIFIKUOTI
Sara3o pateikéjas ir data

Pridedami dokumentai:

[sigijimo sutarties numeris ir data

Gamyklinis NSN
Eil- | Tiekejas | NCAGE | Tikeasis | o pqp |numerisarkitas | o4 i | Pavadinimas | Kaina
Nr. gamintojas identifikavimo .
Zinomas)
kodas
| 2 3 4 5 6 7 8 9

Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sqraso pildymo instrukcija

Sqraso pateikéjas ir data — jrasykite sqrafq teikianciq tarnybq ir Sio sgrado uZpildymo datg.
Sutarties pasirasymo data ir numeris — jrasykite sutarties, kurioje jtraukta dalis dél kodifikavimo,
datq ir sutarties numerj,

Pridedami dokumentai — nurodykite, kokie dokumentai (ar elektroninés rinkimenos) pridedami
{aprasymai, bréZiniai, kt.), dokumenty puslapiy skaiciy.

2 — Nurodykite materialiniy vertybiy tiekéjq.

3 — Jei Zinomas, jrasykite tiekéjo NCAGE kodg.

4 — Jei tiekéjas néra tikrasis materialiniy vertybiy gamintojas, nurodykite tikrgji gamintojq

5 — Jei Zinomas, jrasykite tikrojo gamintojo NCAGE kodg.

6 — Nurodykite tikrojo gamintojo suteikiqg gamyklini numerj (artikulq} ar kitg materialing vertybe
vienareiksmiskai identifikuojantj numerj.

7 — 8i grafa pildoma, jei perkamos uZsieninés materialinés vertybés ir Zinomas NSN kodas.

8 — Nurodykite gamintojo sialomq materialinés vertybés pavadinimq.

9 — Nurodykite materialinés vertybés kaing.




Informacija apie gamintoja arba tiekéja

Eil. Pavadini Telefono | Fakso | El padto | Imonés Gamintoj
Nr, NCAGE mas Adresas Nr. Nr. adresas kodas | Tiekéjas as
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Formos “Informacija apie gamintojg arba tiekéjq” pildymo instrukcija

2% — Jrasykite tiekéjo ar gamintojo NCAGE kodg (jei jis suteiktas ir yra Zinomas).

3 — Nurodykite tiksly tiekéjo pavadinimg.

4 — Nurodykite tiksly tiekéjo ar gamintojo adresq (taip pat ir pasto indeksq).

5 — [fra$ykite tiekéjo ar gamintojo telefono numerj (bitina nurodyti miesto kodg).

6 — [rasykite tiekéjo ar gamintojo fakso numerj (biitina nurodyti miesto kodq).

7% — [rasykite tiekéjo ar gamintojo elektroninio pasto adresq.

8 — Jrasykite tiekéjo ar gamintojo jmonés kodq.

9, 10 - tinkamg variantg (tiekéjas yra tikrasis materialiniy vertybiy gamintojas ar tik platina kity
gamintojy produkcijq).

* Jvaigidute paZymeéti laukai néra privalomi. Kitus, IvaigZdute nepaZymétus laukus, bittina pildyti.
PIRKEJAS

Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanaviciaus
karo medicinos tarnyba

PARDAVEJAS
UAB ,.Mediq Lietuva®

Basanavi¢iaus

s kariuomenés Dr. J
aro fdisinos tarnybos v
Dr. Jono
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